
We start by placing water-soluble interfacing on 
the hat to check the fit.

On commence par placer de l’entoilage 
hydrosoluble sur le chapeau pour vérifier 

l’ajustement.

You will need to get your hoop in place by placing 
the inside of the hoop in the hat and the outside of 

the hoop to the front.

Vous devrez positionner votre tambour en plaçant 
l’intérieur du tambour dans le chapeau et l’extérieur 

à l’avant.

Tighten your embroidery hoop. This will make the 
stitching go smoother.

Serrez votre tambour à broder. Cela facilitera la 
couture.

Pass the thread through the needle threader and use the 
needle threader through the needle.

 Passez le ÿl dans l’enÿle-aiguille, puis utilisez 
l’enÿle-aiguille pour faire passer le ÿl dans le chas de 

l’aiguille.
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Next, embroider all the branches and leaves with 
green thread in the same way.

Ensuite, brodez toutes les branches et les feuilles 
avec le ÿl vert de la même manière.

The video shows you how to tack a stitch and run thread 
from one stitch to another. It is a great technique to fill an 

area with color.
La vidéo vous montre comment fixer un point et faire 
passer le fil d’un point à un autre. C’est une excellente 

technique pour remplir une zone de couleur.

In the video, the instructor shows you how to make traditional French 
knots. This creates dimension, but you can use a plain stitch also to 

create the red centre.
Dans la vidéo, l’instructrice vous montre comment réaliser des nœuds 

français traditionnels. Cela donne du relief, mais vous pouvez aussi 
utiliser un point simple pour créer le centre rouge.

You will start with the leaves. Stitch through half the leaf 
with longish stitches to get the look shown.

Vous commencerez par les feuilles. Brodez la moitié de la 
feuille avec des points assez longs pour obtenir l’effet 

souhaité.

Next, stitch through the other half of the leaf in a similar 
way to get the look shown in the video.

Ensuite, brodez l’autre moitié de la feuille de la même 
manière pour obtenir l’effet montré dans la vidéo.

Next, embroider the petals of the small flowers 
with red thread.

Ensuite, brodez les pétales des petites fleurs avec 
du fil rouge.
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Continue embroidering the white flower petals. Do 
not worry about the ink showing, it will wash away.
Continuez à broder les pétales des fleurs blanches. 

Ne vous inquiétez pas si l’encre est visible, elle 
disparaîtra au lavage.

The French knot returns for the red flowers but you 
can use a simple stitch if you prefer.

Le nœud français revient pour les fleurs rouges 
mais vous pouvez utiliser un point simple si vous 

préférez.

Run the hat under a water tap to gently wash away the 
water-soluble interfacing.

Passez le chapeau sous un robinet pour enlever en 
douceur l’entoilage hydrosoluble.

Traditional French knots are shown again for the yellow 
flowers. You can make the knot or use simple straight stitches 

to fill the space.
Les nœuds français traditionnels sont à nouveau montrés 
pour les fleurs jaunes. Vous pouvez réaliser les nœuds ou 

utiliser des points droits simples pour remplir l’espace.

The blue flower petals are created with three stitches.

Les pétales des fleurs bleues sont réalisés avec trois 
points.

Embroidered hat is done!

Le chapeau brodé est terminé!
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